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- A transzhumálás meghatározása
(a fogalmak meghatározását lásd a szószedetben
Transfarm website)

“Az állatállomány szezonális, nagy távolságra
történő mozgatása állandó legelők között, változó
távolságra az állandó gazdaságtól”
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Az ERASMUS+ finanszírozási program által
finanszírozott TRANSFARM projekt (Vocational
Education & Training for transhumance practitioners)
célja, hogy feljogosítsa a transzhumálással (más néven
vándorlegeltetés) foglalkozó szakembereket és vidéki
vállalkozókat, akik szeretnének vándortenyésztési
gyakorlatokat indítani vagy fenntartani, és képzési
anyagokkal ellátni őket. A projekt ugyanakkor fel
kívánja hívni a figyelmet a transzhumálás fontosságára,
különös tekintettel a vidékfejlesztésre, a
tájgazdálkodásra és a biodiverzitásra gyakorolt
előnyeire. A TRANSFARM projekt 2021 decemberében
indult és 2024 májusában ér véget. Hét partner vesz
részt a projektben, több európai országban: az Európai
Mezőgazdasági Tájak Kutatóintézete e.V. (DE), Hof
und Leben (DE), OnProjects (ES), a Zólyomi Műszaki
Egyetem (SK), a Thesszaloniki Arisztotelész Egyetem
(GR), az Európai Földtulajdonosok Szervezete (BE) és a
Norvég Élettudományi Egyetem (NEM) – ez utóbbi
koordinálja a projektet. Ezen kívül a projektnek három
társult partnere van: a Lengyel Farm Tanácsadó és
Képzési Központ (PL), a Norvég Biogazdasági Intézet
(NO) és a VetAgroSup (FR).

Ahhoz, hogy a TRANSFARM projekten belül
transzhumálásnak minősüljön, az állatállományt
emberekkel kell kísérni. A transzhumálás gyakorlatok
különböző típusainak megkülönböztetésére olyan
jellemzőket használtak, mint a távolság, a távolság és a
magassági mozgás iránya. Például a függőleges
vándorlás az alföldek és a hegyi völgyek, valamint a
magashegyi legelők között megy végbe, amint az
Alpokban és Skandináviában megfigyelhető. A
vízszintes vándorlás az állatállomány folyamatos
mozgását jelenti, nagy magasságbeli különbségek
nélkül.

Azonban európai szemszögből nézve a vándorlegeltetés
olyan gyakorlatok széles skáláját öleli fel, amelyek miatt
nehéz az egyértelmű meghatározás. A közelmúltban a
tájgazdálkodás a vándorlegeltetés fő céljaként
jelentkezett, és a modern közlekedési eszközök és
technológiai eszközök (pl. GPS-adóval ellátott nyakörvön
keresztüli, kerítés nélküli kerítéstechnika) egyre növekvő
alkalmazása teljesen szerteágazóvá tette a
vándorlegeltetés gyakorlatát. Ezen túlmenően áttérnek
olyan gyakorlatokra, amelyek magukban foglalják az
állatállomány legelők közötti mozgását, valamint az
állatokat gondozó embereket; azonban a technológiai
fejlődés miatt csökken az állattartás személyes
gondozásának mértéke.

A TRANSFARM projekt egyik első lépéseként a
partnerek áttekintést állítottak össze a transzhumálás
jelenlegi helyzetéről a saját országaikban: Franciaország,
Németország, Görögország, Magyarország, Olaszország,
Németalföld (beleértve Belgiumot és Hollandiát is),
Norvégia, Szlovákia és Spanyolország. Ezek a részletes
jelentések elérhetők a projekt honlapján
(https://transfarm-erasmus.eu). Az Országos Jelentések
kiegészítéseként ez az Összefoglaló Jelentés a nemzeti
jelentésekből származó információkat országhatárokon
átívelő áttekintésben gyűjti össze azzal a céllal, hogy az
országos léptékkel ellentétben kontinentális szinten
bemutassa a nemzeti transzhumálási gyakorlatokat. Az
ebben a jelentésben bemutatott információk az összes
nemzeti jelentéshez hasonló szerkezetet követnek, és a
következetesség biztosítása érdekében válaszolnak a
projektpartnerek által egyeztetett kérdésekre. A tárgyalt
témák között szerepel a vándorlegeltetés jelenlegi
mértéke és tudatossága, az oktatási ajánlatok, valamint a
vándortenyésztők előtt álló kihívások.

Ez az összefoglaló jelentés nagyon tömör formában nyújt
információkat a vándortartásról. Kérjük az érdeklődő
olvasókat, hogy tájékozódjanak az „Irodalom és további
források” című részben, valamint a Nemzeti
Jelentésekben az országspecifikus információkért. Ezen
túlmenően az Összefoglaló Jelentés online változata
szövegdobozokkal egészül ki, amelyek még több további
információt nyújtanak.

BEVEZETÉS

http://www.transfarm-erasmus.eu/
https://transfarm-erasmus.eu/


A vándorlegeltetés jelenleg az összes
projektországban folyik, kivéve
Németalföldön, ezért ezt a jelentés többi
részében már nem vesszük figyelembe.

A nyári legelők (ahol az állatok legelnek) a
hegyvidéki területeken és más, marginális
növénytermesztési területeken (pl. sós
mocsarak és fenyvesek) találhatók, míg a
téli legelők általában az alföldön találhatók.

A közelmúltban a városi és városkörnyéki
(városokkal szomszédos) területeket
vándorlásra használták.

1. ábra A vándorlegeltetés jelenlegi mértéke Európában a projektben érintett országokban.
Belgiumban és Hollandiában jelenleg nem végeznek vándorlegeltetést. Térkép:
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1.

A TRANSZHUMÁLÁS JELENLEGI TERÜLETEI
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Országok* GR IT FR ES NO SK HU

6500 – 1800 BC
Neolitikum

A transzhumálás a
neolitikumig nyúlik
vissza

A vándorlás az őskorig
nyúlik vissza

A transzhumá-lás
egy formájának
megléte

Neolitikus csoportok
bizonyítékai a
felföldeken

3200 – 500 BC
Bronzkor

Kisebb állatmozgás-
ok völgyek és
hegyek között

Esetleg szezonális
gazdálkodás
kialakítása

1200 BC – 1050 AD
Vaskor   Szezonális farmok

alapítása

753 BC – 476 AD
Római kor

Kiterjedt legelők
létrehozása

111 Lex agraria:
szabályozza a legelők
és utak közös
használatát

   

324 – 1537 AD
Középkor

Kiterjedt legelők
létrehozása

1100-as évektől, a
transzhumálás
kulcsszerepet tölt be
északon

1300-as évek óta,
délen minden juhnyáj
részt vesz a
transzhumá-lásban

410 vízigótok
törvénye: az állatok
szabad áthaladása a
közös utakon

Terjeszkedés a
vikingek és a korai
középkor idején

Az 1200-as
években, a
transzhumálás a
havasalföldi
kultúrával
kezdődött

1363, a transzhumálás
első említése

1453 - jelenkorig
Modern kor

A II. Világháború
után a transzhumálás
csökkenése a vidék
kiüresedése miatt 

1950-től, erősen
csökken a
transzhumálás

1950-ben a
juhlétszám
minimumon, újabb
csökkenés 1980-as
években

II. Világháború után
a transzhumá-lás
jelentéktelen-né
válik

A legnagyobb
számú szezonális
farm 1850 körül,
utána csökkenés

Az 1950-es években
jelentős csökkenés

Az Osztrák-Magyar
Monarchia és Románia
közötti adóháború
(1886-1891) véget vetett
a transzhumálás
hagyományos
formáinak

A közép- és dél-európai partnerországokban már a neolitikumban, vagyis a gazdálkodás kezdetének korszakában megkezdődött a
vándorlegeltetés gyakorlata. Ezzel szemben Szlovákiában és Magyarországon először a középkorban vezették be a
vándorlegeltetést. A történelem során a vándorlegeltetés az ország- és régióspecifikus események alapján növekedett és csökkent.
Ami azonban az összes országot egyesíti, az a modern korban tapasztalható vándorlegeltetési gyakorlatok csökkenő tendenciája.

TÖRTÉNET

1. Táblázat Válogatás a vándorlegeltetés történetének eseményeiből. További részletekért lásd a projekt weboldalát. Megjegyzés: az időszakok időpontja
régiónként eltérő. Az időszakok átfedésben vannak egy kor legkorábbi előfordulása és a legutóbbi előfordulása óta.

*Országok: FR = Franciaország; GR = Görögország; HU =
Magyarország; IT = Olaszország; NO = Norvégia; SK =
Szlovákia; ES = Spanyolország

https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1


Országok* FR DE GR HU IT NO SK ES

Állatlétszám (db)

Alps & Provence:
770,000 juh,

90,000
szarvasmarha,
15,000 kecske,

2000 ló

Jura: 35,000
szarvasmarha

50,000 szarvas-
marha,

115,000 juh

60,000 szarvas-
marha,

934,000 juh &
kecske

20,000

266,000 juh &
kecske,

215,000 szarvas-
marha

- -

365,000 szarvasmarha
(közösségen belüli)

45,000 szarvasmarha
(közösségen belüli; kimenő)

30,000 szarvasmarha
(közösségen belüli; visszatérő)

450,000 juh (közösségen belüli)

50,000 juh (közösségen belüli)

Állatlétszám (%) c. 22

1-nél kevesebb
szarvas-marha

 
kb. 8 juh

<6.5 szarvas-marha

közel 7,5 juh &
kecske

 -

2,2 juh & kecske

3,6 szarvas-marha
& bivaly

- -
6 szarvasmarha

3 juh
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ÁLLATÁLLOMÁNY

2. táblázat A vándorlegeltetésben érintett állatállomány becsült száma projekt partnerországonként

* FR = Franciaország; DE = Németország; GR = Görögország;
HU = Magyarország; IT = Olaszország; NO = Norvégia; 
SK = Szlovákia; ES = Spanyolország
- nincs adat

2. ábra. Az Európában vándorlegeltetéshez használt helyi és regionális állatfajták típusai; háttértérkép:
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1.

A projektpartner
országokban a
legelterjedtebb állatfajták
a birka, a kecske és a
szarvasmarha;

Kisebb mértékben a lovak
és a bivalyok is részt
vesznek a
vándorlegeltetésben.

Egyes országokban a
kísérő állatokat szállításra
(szamarak) és védelemre
(kutyák) használják. Ezeket
az állatokat
vándorlegeltetésre
használják, és nem
pásztorolt állatok.

Több országban regionális
és helyi fajtákat is
használnak a
vándorlegeltetésre (2.
ábra). Hosszú távon ez
segít fenntartani a
különböző fajták
sokféleségét.

https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1


Országok* FR DE GR HU IT NO SK ES

A transzhumálást
gyakorlók száma

kb. 20.000
juhász

2600 vagy
kevesebb

farmer
-

kb. 100–500
ember

legalább
8000 ember

- - -

Farmok/időszakos
farmok a

transzhumálás-
ban

kb.
60.000

farm
-

3,300 juh- &
kecskefarm

940 szarvas-marha
farm

 - -
780 időszakos

farm
-

8400
farm
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TRANSZHUMÁLÁST GYAKORLÓK

3. táblázat A vándorlegeltetésben részt vevő farmok vagy szezonális gazdaságok a TRANSFARM projekt kiválasztott partnerországaiban.

3. ábra. Példák transzhumálást gyakorlókra; háttértérkép: https://www.eea.europa.eu/data-and-
maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1.

Számos vándorló típust
találtak; gazdálkodók (férfiak
és nők), a gazdálkodók
családtagjai, bérelt pásztorok
és tejeslányok/férfiak (a
fejésért és a tej
feldolgozásáért felelősek) (3.
ábra).

Összességében a vándorlók
férfiak – pásztorok és tejelők,
Norvégia az egyetlen kivétel,
ahol a tejeslányok sokkal
gyakoribbak.

Franciaországban a női
pásztorok növekvő
tendenciáját észlelték.

Ezen túlmenően a bevándorlás
miatt (többek között) növekvő
tendenciát mutat a külföldről
érkező alkalmazottak aránya.

Jelentős hiányosságok
mutatkoznak azonban a
központosított, következetes
és szabványosított
statisztikában a
vándorlegeltetést végző
szakemberekről a kontinensen
(3. táblázat).

* FR = Franciaország; DE = Németország; GR = Görögország;
HU = Magyarország; IT = Olaszország; NO = Norvégia; 
SK = Szlovákia; ES = Spanyolország
- nincs adat

https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1
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A TRANSZHUMÁLÁS TÍPUSAI

4. ábra Európa különböző országaiban előforduló vándormozgások típusai.
Megjegyzés: ha az állatállományt járművekkel szállítják, a nyári legelőkre való költözés nem több lépésben történik.

A jelenlegi transzhumálási gyakorlatok a mozgásminták széles skáláját fedik le az egész kontinensen (4. ábra).

A legáltalánosabb mozgás a téli alacsony fekvésű területekről a magas fekvésű területekre nyáron (többek között) a
síkvidéki területek szűkössége miatt. A magasan fekvő legelők az éghajlati viszonyok miatt csak nyáron érhetők el.

Érdekes azonban kiemelni az országok és régiók közötti jelentős különbségeket a magassági tartományban és a megtett
távolságokban.

Összességében a mozgás járműveken (pl. teherautók, pótkocsik) keresztül történik, de még mindig van gyalogos mozgás.
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5. ábra A kiválasztott európai országokban végzett vándorlegeltetési gyakorlatok céljai és főbb termékei; háttér
térkép: https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1.

CÉL & TERMÉKEK
A vándorlegeltetés fő
célja a legeltetési
erőforrások
felhasználása az
állatállomány számára.
A transzhumálást
gyakorlók különféle
termékeket kínálnak:
tejet és kapcsolódó
termékeket (pl. sajt és
joghurt), valamint húst és
kapcsolódó termékeket
(pl. kolbász).
Érdekes azonban
kiemelni, hogy a
történelmileg értékes
gyapjú értéke csökkent.
A tájgazdálkodás
gyakran a védett
területeken előforduló
vándorló legeltetéssel
történik (5. ábra).

Történelmileg az összes partnerországban a
vándorlegeltetés fontos társadalmi-gazdasági
termelési rendszer volt. Míg a vándorlegeltetésből
származó jövedelem és a vándorlegeltetés
jelentősége a szakemberek önellátása szempontjából
az utóbbi időben csökkent, a vándorlegeltetés
jelentős kulturális örökségi értékeket biztosít.
A nemzeti és nemzetközileg elismert tárgyi és szellemi
kulturális örökség új gazdasági lehetőségeket kínál a
vidéki közösségek számára a turizmus szempontjából.
A transzhumálás fontos a tárgyi és szellemi kulturális
örökség, a vonzó tájak és a biológiai sokféleség
megőrzése szempontjából is.
A transzhumálás fontos ismereteket nyújt a marginális
erőforrások kihasználásához és a kiváló minőségű
élelmiszerek egyidejű előállításához. Ez döntő
fontosságú a modern időkben és a jövőbeli kilátások
szempontjából, mivel nő a kereslet a helyben
előállított, jó minőségű élelmiszerek iránt.

ÉRTÉKEK & JELENTÉSEK

6. ábra Azonosított értékek, amelyeket az idők során
Európában élő vándortenyésztők hoztak létre

https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1
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SZAKOKTATÁSI, KÉPZÉSI AJÁNLATOK ÉS
KÉPZÉSI HIÁNYOK

A tudás más szakemberektől való
tanulás útján történő informális
megszerzésének fontos módja annak,
hogy a transzhumálásban részt vevő
szakemberek hozzáférjenek a know-
how-hoz és készségfejlesztéshez.
A szakoktatás és szakképzés
elérhetősége erősen változó
országonként (8. ábra).
Számos országban magán- és állami
szervezetek kínálnak tanfolyamokat,
amelyek különböző készségfejlesztést
biztosítanak, például a terelés, a
higiéniai előírások vagy a sajtgyártás
területén; azonban kevés ország kínál
átfogó oktatást egyetlen szervezet
által.

8. ábra A kiválasztott európai országokban kínált
formális oktatás típusai a vándorlási
gyakorlatokról. Megjegyzés: A más
szakemberektől való tanulás fontos módja a tudás
megszerzésének minden országban.

Legtöbbször a gazdálkodók, pásztorok vagy
cégek birtokolják a vándortartásra használt
állatállományt.
A legelők sokféle érdekelt fél tulajdonában
vannak: hivatalos állami szervek (pl. állam,
önkormányzatok), közösségek, gazdálkodók
és egyéb magántulajdonosok.
A vándorlegeltetést végzők összességében
más mezőgazdasági szakemberekkel
összhangban részesülnek finanszírozásban és
támogatásban, például a közös agrárpolitikán
keresztüli kifizetésekben és a ragadozók által
elejtett állatállomány után járó kompenzációs
kifizetésekben.7. ábra A finanszírozás elérhetősége kifejezetten a TRANSFARM projekt

partnerországaiban a vándorlegeltetési tevékenységeket célozzák meg

Egyes országokban a tájgazdálkodás díjazott (pl. Németországban és Magyarországon), míg másokban nem.
Egyes országokban a vándorlegeltetést végzők a vándorlegeltetésre irányuló finanszírozásban részesülnek (7. ábra).

JOGI HELYZET & FINANSZÍROZÁS
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ELÉRHETŐ TUDÁS
Megállapítást nyert, hogy a vándorlegeltetési gyakorlatokkal
kapcsolatos ismeretek és azok könnyű elérhetősége erősen
különbözik az egyes országokban.
A rendelkezésre álló információk forrásaira és/vagy helyszíneire
vonatkozó példák azonban konzisztensek voltak a múzeumok, a
filmfesztiválok, a kutatási tevékenységek és a népünnepélyek
tekintetében (9. ábra).
A projekt országai között általános egyetértés van abban, hogy
a transzhumálási gyakorlatokkal kapcsolatos tudatosság
növelése érdekében a témával kapcsolatos ismereteket jobban
elérhetővé kell tenni a nagyközönség számára.

9. ábra A TRANSFARM projektben azonosított tudástranszfer
különféle eszközei a kiválasztott európai országokban

TUDATOSSÁG

10. ábra Példák azokra az azonosított tevékenységekre, amelyek felhívják a figyelmet a
vándortartási gyakorlatokra

Azok az egyének, akik jelenleg
közel állnak a mezőgazdasági
termeléshez és/vagy ahhoz
kötődnek, például lakóhelyük
vagy családi kötelékük révén,
jobban ismerik az áttelepítést,
mint azok, akik teljesen
elszakadtak a mezőgazdasági
termeléstől.
Az adatok országonkénti
korlátozott elérhetősége alapján
nem lehetséges
összehasonlítani, hogy a
nagyközönség milyen
mértékben ismeri a vándorlétet
a különböző országok között,
így nehéz a tendenciák
megtalálása.
Számos országban végeznek
bizonyos tevékenységeket (10.
ábra), hogy felhívják a figyelmet
a vándorlegeltetésre, például
olyan fesztiválokat, amelyek
kifejezetten az állatállomány
hazatérését ünneplik a hegyi
legelőkről (például
Franciaországban), valamint
olyanokat, amelyek szezonális
farmokon fogadják a
látogatókat. Figyelemre méltó példa a figyelemfelkeltésre, hogy 2019-ben a transzhumálás felkerült

az UNESCO világörökségi listájára, mint a szellemi kulturális örökség.
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A jövőbeni gazdasági támogatás bizonytalanságával kapcsolatos komoly aggodalmak azt jelzik, hogy a gazdasági
életképesség kérdéses a költöztetést végzők számára, és döntő tényező abban, hogy folytatják-e/kezdik-e meg
gyakorlatukat. A síkvidékeken erősödik a verseny a legelőket hasznosítani kívánó vándorlegeltetők, valamint a városi és
ipari fejlesztők között. A természeti környezetben bekövetkező jelentős változások, mint például a farkas visszatérése és
az éghajlatváltozás legelőkre és vízellátásra gyakorolt hatása fenyegetést jelentenek, és kihívást jelentenek a fontos
erőforrásokhoz való hozzáférésben. A nemzeti jelentésekben kiemelt kihívások közé tartozik a föld szétaprózódása, a
húsfogyasztás csökkenése, a nagyobb léptékű gazdálkodás növekedése, valamint a gyakorlati és logisztikai kihívások.

KIHÍVÁSOK
A vándorlegeltetést és a
vándortenyésztéssel foglalkozó
szakemberek által termelt
értékeket kismértékben ismerik
el. Csökken a vándorlók száma,
aminek következtében csökken
a rendelkezésre álló munkaerő.
Ez lényegesen kisebb esélyt ad
a tudástranszferre, mivel a
transzhumálás gyakorlói jelentik
a legnagyobb tanítási forrást a
gyakorlatokban.

11. ábra A TRANSFARM projekt részeként
azonosították a vándorlegeltetési gyakorlatok fő
kihívásait a kiválasztott európai országokban

Ez a jelentés egyértelműen rámutatott, hogy a vándorlegeltetés gazdagítja a vidéki területeket. Vonzó és változatos
tájakat, tárgyi és szellemi örökséget, jó minőségű élelmiszereket biztosít, az élő vidéki kultúra fontos része. Mindazonáltal
a vándorlegeltetést végzők számának csökkenése a TRANSFARM projektben részt vevő országokban az egyik fő
kihívás a vándortartás fenntartása és fejlesztése terén. Fontos, hogy a vándorszakmát kellően vonzóvá tegyük ahhoz,
hogy felvehesse a versenyt a vidéki szektor más típusú foglalkozásaival. Ebből a szempontból tehát fontos a
transzhumálás és a gyakorló szakemberek szükségleteinek tudatosítása. Például biztosítani kell a legelőkhöz való
hozzáférést, különösen az alföldeken. Úgy tűnik, hogy a vándorlegeltetés fenntartását megkérdőjelezik a jövőbeni
gazdasági támogatással és életképességgel kapcsolatos aggodalmak, ami azt jelenti, hogy a vándorlegeltetést végzők
számára megcélzott fokozott és biztosított gazdasági ösztönzők fontosak a vándorlegeltetés jövője szempontjából.
vándorlás.
A vándorlegeltetést gyakorlók számának csökkenése nemcsak a vándorlegeltetés gyakorlásának mértékére volt
hatással, hanem a gyakorlók tanulási lehetőségeire is. A tudás átadása a gyakorlati szakemberek különböző generációi
között és az egymástól való tanulás napjainkban ugyanolyan fontos, mint a múltban. Ezért a tudás megőrzéséhez és
átadásához elengedhetetlen a tudáscsere platformjainak, például a vándorlók egyesületeinek támogatása. Az oktatási
ajánlatok száma és intézményesítettsége erősen különbözik a partnerországok között. Az oktatási ajánlatok elérhetővé
tétele elősegíti a tudáscserét és a tanulást, valamint elősegíti a vándorló szakma vonzóbbá tételét.
Ez a jelentés megmutatta, hogy a partnerországokban a vándorlegeltetési gyakorlatok széles skálája létezik. A
vándorlegeltetés és annak értékeinek népszerűsítése és tudatosítása érdekében fontos, hogy támogassuk a vándorlás
gyakorlásának minden változatát. Végül pedig több ismeretre van szükség a vándorlegeltetéssel kapcsolatban,
különösen a nemzeti határokon átnyúlóan összehasonlítható adatok nyújtása és gyűjtése tekintetében, például a
vándorlegeltetéssel kapcsolatos ismeretek és statisztikák, például a vándorlegeltetésben részt vevő szakemberek vagy
állattartók száma.

KÖVETKEZTETÉSEK & ELŐREMUTATÓ UTAK
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Ez a rész válogatott hivatkozásokat tartalmaz a vándorlegeltetésről szóló irodalomra és más forrásokra, amelyek
segítségével ország- és helyspecifikus információkat szerezhet a vándorlegeltetésről.
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